
Abitur 2023 Spanisch, Griechisch Haupttermin 

 

Niedersächsisches Kultusministerium  Seite 1 von 5   

Prüfungstermin:  Donnerstag, 20. April 2023 

Downloadtermin:  Mittwoch, 19. April 2023 von 10.00 bis 12.00 Uhr 

 

Informationen zum Inhalt der entschlüsselten Datei: 

Nach dem Entschlüsseln und Entpacken liegt ein Ordner vor, in dem sich die nachfolgend aufgeführten Un-

terordner befinden: 

 

2023Spanisch 

2023Griechisch 
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Prüfungstermin:  Donnerstag, 20. April 2023 

Downloadtermin:  Mittwoch, 19. April 2023 von 10.00 bis 12.00 Uhr 

 

Informationen zum Inhalt der entschlüsselten Datei: 

Nach dem Entschlüsseln und Entpacken liegt ein Ordner vor, in dem sich die auf Seite 3 abgebildete Struk-

tur befindet.  

 

Informationen zur Vorauswahl durch die Kurslehrkraft 

Wie im letzten Jahr enthält jedes Aufgabenpaket für den Aufgabenteil 2 (Schreiben) drei Aufgaben. Von 

den Aufgaben I bis III wählt die Kurslehrkraft im Vorfeld zwei Aufgaben aus, die den Prüflingen zur Auswahl 

vorgelegt werden. Dafür erhält die Kurslehrkraft sowohl das Material für die Prüflinge als auch den Erwar-

tungshorizont zur Einsicht. 

 

Weitere Informationen zur Vorbereitung bzw. Durchführung des Abiturs im Fach Spanisch 

 Kein Farbdrucker erforderlich. 

 Vorgelegt wird eine kombinierte Aufgabe (vgl. Erl. v. 07.05.2018 und 25.11.2020) 

 Für alle Prüfungsteile stehen den Prüflingen einsprachige sowie für den schulischen Gebrauch geeig-

nete zweisprachige Wörterbücher der Allgemeinsprache (Deutsch-Spanisch/Spanisch-Deutsch) zur 

Verfügung. 

 Das Schülermaterial enthält als Vorblatt und Bestandteil der Prüfungsunterlagen eine erste Seite mit 

Hinweisen zum Prüfungsablauf. 

 Für den ersten Prüfungsteil (Hören) ist ein angemessenes technisches Gerät Voraussetzung. Die Ton-

qualität sowie die Lautstärke sollte für alle Prüflinge im gesamten Raum vergleichbar gut sein. 
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Abitur 2023 Griechisch Haupttermin 

 

Niedersächsisches Kultusministerium   4 von 5 

Prüfungstermin:  Donnerstag, 20. April 2023 

Downloadtermin:  Mittwoch, 19. April 2023 von 10.00 bis 12.00 Uhr 

 

Informationen zum Inhalt der entschlüsselten Datei: 

Nach dem Entschlüsseln und Entpacken liegt ein Ordner vor, in dem sich die nachfolgend abgebildete 

Struktur befindet. 

 

Informationen zur Vorauswahl durch die Kurslehrkraft 

Wie im letzten Jahr enthält jedes Aufgabenpaket drei Aufgaben. Von den Aufgaben I bis III wählt die 

Kurslehrkraft im Vorfeld zwei Aufgaben aus, die den Prüflingen zur Auswahl vorgelegt werden. Dafür erhält 

die Kurslehrkraft sowohl das Material für die Prüflinge als auch den Erwartungshorizont zur Einsicht. 

 

 

Weitere Informationen zur Vorbereitung bzw. Durchführung des Abiturs im Fach 

 

 Kein Farbdrucker erforderlich 

 Zugelassene Hilfsmittel: 

o ein zweisprachiges griechisch-deutsches Wörterbuch 

o Verbtabellen aus: W. Gemoll und K. Vretska, 10. Auflage 

o die in der Schule eingeführte Systemgrammatik

2023Griechisch

2023GriechischEA

2023Griechisch

EAAufg1

2023Griechisch

EAAufg2

2023Griechisch

EAAufg3

2023GriechsichEA

Lehrer

2023Griechisch

EAAufg1L

2023Griechisch

EAAufg2L

2023Griechisch

EAAufg3L

2023GriechischGA

2023Griechisch

GAAufg1

2023Griechsich

GAAufg2

2023Griechisch

GAAufg3

2023GriechsichGA

Lehrer

2023Griechisch

GAAufg1L

2023Griechisch

GAAufg2L

2023Griechisch

GAAufg3L
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 Der Prüfungstext in den Alten Sprachen wird einmal während der Auswahlzeit durch die Lehrkraft 

vorgelesen. Zur Vorbereitung auf das Vorlesen der Texte in den Fächern Griechisch und Latein ist der 

Referentin oder dem Referenten am Prüfungstag in der Schule eine angemessene Vorbereitungszeit (ca. 

45 Minuten) einzuräumen. Hierfür ist der Referentin oder dem Referenten der Erwartungshorizont der 

betreffenden Klausuren zur Verfügung zu stellen.  

 

 Gemäß EPA werden in den Alten Sprachen die Teilleistungen „Übersetzung“ und „Interpretation“ 

gesondert bewertet. Aus den Teilbewertungen ergibt sich im Verhältnis der Anteile an der schriftlichen 

Leistung die Gesamtbewertung. Treten bei der Ermittlung der Ergebnisse Bruchteile auf, ist nach 

Bewertung aller Prüfungsteile ausschließlich am Ende nach dem üblichen mathematischen 

Verfahren einmal zu runden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


